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Anotace: 

Žákyně a žáci doplní podle poslechu do textu písničky francouzské výrazy, pokud neznají jejich význam, najdou si ho ve slovníku. Překladem jiného textu si ověří znalost nových výrazů.
Klíčová slova:
La chanson, le basket, le pays, les copains
Úkoly pro žáky:
1. Poslechněte si (několikrát) písničku ze záznamu na CD.
2. Zaznamenejte si francouzské výrazy, které jste poznali.

3. Doplňte do textu výrazy, které v něm chybí. Slova k doplnění jsou za textem.
Les vacances, pour nous, c’est les copains, 

la liberté, ………….., le repos et le soleil!

Le sport, pour nous, c’est ………….., la danse, 

la natation, …………. et le vélo.

Le matériel scolaire, pour nous, ………. les cahiers, 

les classeurs, ………… et les stylos.

Les ………… francophones, pour nous, c’est

La Belgique, ……………., le Québec et la Suisse.

Les loisirs, pour nous, c’est …………… 

l’ordinateur, ……………, les livres et la télé.
La famille, pour nous, c’est les cousins, les

enfants,………………….., la mère et le père.

(La piscine, le basket, le tennis, c’est, pays, les livres, la France, le cinéma, les sports, les grands-parents)
4. Poslechněte si písničku znovu, případně opravte doplněné výrazy.

5. Uvedený text obsahuje výrazy, které se vyskytovaly v písničce. Přeložte jej do češtiny:
J’aime les vacances, surtout le soleil, le repos et la liberté. Je passe les vacances souvent avec mes copains, ma maman, mon papa chez mes grands-parents. On fait  du basket et du tennis ou on va à la piscine ou bien au cinéma. Un des films intéressants s‘appelle Les pays francophons, la Belgique et la France.
Řešení:
2. Předpokládám, že děti poznají např.:  le matériel scolaire, les cahiers, le vélo, les stylos atd.
3.
Les vacances, pour nous, c’est les copains, 

la liberté, la piscine, le repos et le soleil!

Le sport, pour nous, c’est le basket, la danse, 

la natation, le tennis et le vélo.

Le matériel scolaire, pour nous, c’est les cahiers, 

les classeurs, les livres et les stylos.

Les pays francophones, pour nous, c’est

La Belgique, la France, le Québec et la Suisse.

Les loisirs, pour nous, c’est le cinéma, 

l’ordinateur, les sports, les livres et la télé.

La famille, pour nous, c’est les cousins, les

enfants, les grands-parents, la mère et le père.

5.
Mám rád prázdniny, hlavně slunce, odpočinek a svobodu. Prázdniny často trávím s přáteli, mámou a tátou u prarodičů. Hrajeme basket a tenis, nebo chodíme na koupaliště či do kina. Jeden ze zajímavých filmů se jmenuje Frankofonní země, Belgie a Francie.
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